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âLooking Eastâ ist eine Zusammenstellung von Auf-
sÃ¤tzen und VortrÃ¤gen, die der an der UniversitÃ¤t
Exeter lehrende Literaturwissenschaftler Gerald Ma-
cLean 1993â2003 publiziert und gehalten, fÃ¼r dieses
Buch Ã¼berarbeitet und mit einer Einleitung versehen
hat. Die hier versammelten Texte stehen unter ande-
rem im Kontext des seit einiger Zeit aufgekommenen
Forschungsansatzes, die europÃ¤ische Renaissance nicht
mehr als ein exklusiv (west-)europÃ¤isches PhÃ¤nomen
anzusehen, sondern als ein Ergebnis vielschichtiger Ver-
flechtungen mit auÃereuropÃ¤ischen Kulturen zu be-
trachten. MacLeans Buch ist Ã¼berdies ein weiterer Bei-
trag zur Ãberwindung der inzwischen Ã¼berholten An-
sÃ¤tze, europÃ¤ische ReprÃ¤sentationen Ã¼ber das Os-
manische Reich auf dieWahrnehmung von Fremde zu re-
duzieren, und korrigiert zudem die schon seit lÃ¤ngerem
erkannten Fehlleitungen von Edward Saids âOrientalis-
mâ, ohne dieser Studie ihre grundsÃ¤tzlichen Verdiens-
te abzuerkennen. Das groÃe Hindernis fÃ¼r den Ansatz,
europÃ¤isch-osmanische Beziehungen im Rahmen einer
Verflechtungsgeschichte zu analysieren, besteht freilich
in dem, was MacLean treffend als âsingle-archive ap-
proachâ bezeichnet, auf den sich die Ã¼berwiegende

Mehrheit von uns Historiker/innen â wie auch MacLean
selbst â aufgrund fehlender osmanischer Sprachkennt-
nisse beschrÃ¤nkt sieht.

Trotz dieser grundsÃ¤tzlichen EinschrÃ¤nkung
prÃ¤sentiert MacLean in dieser Aufsatzsammlung eine
interessante und weiterfÃ¼hrende These: Die Begeg-
nungen der EnglÃ¤nder/innen mit dem Osmanischen
Reich seien vom 16. bis zum 18. Jahrhundert maÃgeblich
von imperial envy geprÃ¤gt gewesen: eine ambivalen-
te Haltung, die Bewunderung und Verachtung, Furcht
und Faszination, Begehren und Abscheu zugleich be-
inhaltete. Das âGefÃ¼hlâ des imperialen Neids habe
als wesentlicher Bestandteil der sich herausbildenden
Englishness fungiert, der dann vom imperialen Stolz
der Britishness im 19. Jahrhundert abgelÃ¶st worden
sei. Der Blick auf den Osten und das Osmanische Reich
prÃ¤gte damit grundlegend die Art und Weise, wie die
Bewohner der Insel sich als englisch empfanden und
gleichzeitig ihren Platz in der Welt sahen. Im 17. Jahr-
hundert waren viele Aspekte der englischen Kultur stark
von osmanischen, persischen und Mogul-EinflÃ¼ssen
durchsetzt. Neben den TÃ¼rkendrucken, osmanischen
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Teppichen und Kleidern (Heinrich VIII. pflegte allein 65
âtÃ¼rkischeâ Teppiche auf seinen Reisen im GepÃ¤ck
mitzufÃ¼hren, Karl II. kleidete sich im âÃ¶stlichen Stilâ)
und den KaffeehÃ¤usern in London und Oxford spielte
der Import von Ã¶stlichen Pferden eine groÃe Rolle,
ohne den die Erfindung des englischen Rassepferdes im
18. Jahrhundert als kulturelle Ikone britischer imperia-
ler Ãberlegenheit nicht mÃ¶glich gewesen sei. Ohne die
diplomatischen und wirtschaftlichen Beziehungen zum
Osmanischen Reich, so MacLean, hÃ¤tte zudem der Auf-
stieg Englands zur internationalen Handelsmacht nicht
erfolgen kÃ¶nnen. Dementsprechend wurde der auch
in England propagierte religiÃ¶se Antagonismus von
Christen und âTÃ¼rkenâ von anderen politischen und
konfessionellen Achsen Ã¼berlagert. William Harbor-
ne, Gesandter Elisabeths I. an der Pforte, appellierte an
den Sultan, die drohende Vernichtung seiner KÃ¶nigin
durch die Spanier an der Seite âdes Papstes und aller
gÃ¶tzendienerischen FÃ¼rstenâ zu verhindern, bevor
das Osmanische Reich selbst dem katholischen Chris-
tentum zum Opfer falle (S. 47). Die Koexistenz beider
Diskurse â die âTÃ¼rkenâ als BÃ¼ndnispartner und im-
periales Modell einerseits und teuflische Agenten gegen
den christlichen Glauben andererseits â machte laut Ma-
cLean die widersprÃ¼chliche Struktur des Neides aus.

Kapitel 2 schildert die vielfÃ¤ltigen Lebensformen
und Reisen von englischen MÃ¤nnern und Frauen vor
allem im osmanischen Maghreb: die in englischen Tex-
ten vielfach verfemten englischen Renegaten, die von
Elisabeth I. tolerierten englischen Piraten, der apoka-
lyptische Eifer von englischen Klerikern und das eth-
nographische Interesse reisender englischer Humanis-
ten. Kapitel 3 bietet eine insgesamt sehr inspirieren-
de, wenn auch nicht ganz klare Anwendung von Ju-
dith Butlers Konzept des âperforming genderâ auf die
hier vorliegende Interpendenz von âperforming Eastâ
und âperforming English (Scottish, Irish)â: Nur im Os-
ten, so MacLean, seien bestimmte Arten, ein nationales
Selbst zu performieren, nicht nur mÃ¶glich, sondern un-
umgÃ¤nglich geworden. MacLeans apodiktische Gleich-
setzung von Butlers Unausweichlichkeit der Gender-
Kategorie mit der vermeintlichen UnmÃ¶glichkeit fÃ¼r
damalige EnglÃ¤nder/innen, sich im Osten nicht als eng-
lisch zu prÃ¤sentieren, hat mich allerdings aufgrund feh-
lender Nachweise fÃ¼r diese kÃ¼hne These in dieser
Form nicht Ã¼berzeugt. Brillant ist hingegen MacLeans
LektÃ¼re des Gefangenennarrativs eines gewissen T.
S., dessen âAdventuresâ 1670 verÃ¶ffentlicht wurden.
Darin bilden erotische Beziehungen und die Ambiva-
lenz der Herr-Knecht-Relation ein komplexes GefÃ¼ge,

aus dem der Protagonist als Herr der Lage hervorgeht.
Auch die Analyse, wie der vielfach abgedruckte Bericht
des englischen Gesandten Thomas Roe die Misserfolge
der fÃ¼r Osmanen und Moguln unbedeutenden, igno-
ranten und mit schÃ¤bigen Geschenken anrÃ¼ckenden
Gesandtschaft zum Inbegriff englischer GrÃ¶Ãe auf der
Ã¶stlichen imperialen BÃ¼hne ummÃ¼nzte, ist gran-
dios. Kapitel 4 portrÃ¤tiert mit Robert Dabornes Thea-
terstÃ¼ck âA Christian turnâd Turkâ (1612) die Trans-
formation des englischen Piraten James Ward vom eli-
sabethanischen Freibeuter zum arroganten, EnglÃ¤nder
versklavenden âTÃ¼rkenâ, der sich im Tod wieder reu-
ig zu seiner Englishness bekennt. Nach einem eher ad-
ditiv gehaltenen Ãberblick Ã¼ber einzelne Aspekte der
englischen Begegnung mit der osmanischen Fauna wen-
det sich das sechste Kapitel der Verdichtung englischer
imperialer Ambitionen und Diskurse im 17. Jahrhundert
zu und untersucht die englischen Texte, die Religion,
MilitÃ¤r- und Regierungswesen des Osmanischen Rei-
ches systematisch darstellten, um nÃ¼tzliche Informa-
tionen fÃ¼r das eigene Empire building zu gewinnen. Ka-
pitel 7 behandelt englische Aneignungs-Phantasien nach
der Restauration der Monarchie unter Karl II., in denen
die ErhÃ¤ngung des osmanischen Sultans GenÃ§ Osman
von 1622 mit dem KÃ¶nigsmord an Karl I. verglichen,
Sultan Mehmed IV. der Wunsch, englisch zu sein, zuge-
schrieben und der englische Held einer Ballade zum Va-
ter osmanischer Sultane gemacht wurde. Im achten Ka-
pitel wendet sich der Blick auf die gerade unabhÃ¤ngig
gewordenen Vereinigten Staaten und das blutrÃ¼nstige
âPoem on the Happiness of Americaâ (1786) von Da-
vid Humphrey, der die vÃ¶llige ZerstÃ¶rung Algeriens
(in dem gerade einige Amerikaner gefangen genommen
worden waren) gemÃ¤Ã des gÃ¶ttlichen Planes vor sich
sah. Es sei damit als ein Zeugnis fÃ¼r die an die engli-
schenmillenaristischen TÃ¼rkendiskurse anschlieÃende
US-Tradition, unilaterale Invasionen im Namen einer es-
chatologischen Ideologie vorzunehmen, zu werten. Das
letzte Kapitel behandelt schlieÃlich vorrangig Lord By-
rons Figur des Don Juan, der in Begleitung seiner mus-
limischen Adoptivtochter Leila weniger von der engli-
schen Landschaft als vielmehr angesichts seiner mediter-
ranen Herkunft von den EnglÃ¤nderinnen beeindruckt
war, den englischen Kapitalismus kritisierte und insge-
samt eine globalisierte Sicht auf die englische Nation ein-
nahm.

Abgesehen davon, dass eine Aufsatzsammlung bei
der Leserin zwangslÃ¤ufig das Bedauern aufkommen
lÃ¤sst, dass das vorliegende vielschichtige und sehr rei-
che Material nicht in der kohÃ¤renteren Form einer
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Monographie prÃ¤sentiert wurde, kann MacLeans Buch
selbst als Ausdruck einer akademischen Englishness
gesehen werden. Eine transnationale Verflechtungsge-
schichte nationaler Imaginationenmit nur einerQuellen-
und Forschungssprache (das 19seitige Quellen- und Lite-
raturverzeichnis fÃ¼hrt lediglich fÃ¼nf tÃ¼rkische und
drei franzÃ¶sische Titel auf) kann wohl nur aus ei-
ner englischsprachigen Feder kommen. Abgesehen von
nur sehr sporadischen und meistens allgemein und va-
ge gehaltenen Verweisen auf andere europÃ¤ische Quel-
len (nebst einigen sehr interessanten Einblicken in os-
manische VerhÃ¤ltnisse) bleibt MacLeans Horizont auf
die EnglÃ¤nder/innen beschrÃ¤nkt und blendet die kon-
tinentaleuropÃ¤ischen VerhÃ¤ltnisse und Diskurse fast
durchgÃ¤ngig aus. Als William Harborne 1578 zum ers-
ten Gesandten Elisabeths ernannt wurde und nach Istan-
bul reiste, landete er jedoch nicht auf demMond, sondern
fand am Bosporus eine bereits seit langem etablierte in-
ternationale BÃ¼hne vor. MÃ¤chte wie Venedig, Genua,

Habsburg, Frankreich, die Kurie und andere waren be-
reits seit mehr als einem Jahrhundert mit den Osmanen
in Kontakt gewesen und hatten in einem enormen â und
ebenso komplexen â Textkorpus lÃ¤ngst die Ambivalen-
zen von politischer Konkurrenz und Allianz, wirtschaft-
licher Pragmatik, religiÃ¶sem Antagonismus und eth-
nographischem Sammeleifer ausgelotet, deren Topoi die
EnglÃ¤nder/innen Ã¼bernahmen und weiter entwickel-
ten. Die weitgehende Ausblendung dieserQuellen inMa-
cLeans Texten schreibt der Englishness eine grÃ¶Ãere
Bedeutung, OriginalitÃ¤t und Einzigartigkeit zu, als sie
im europÃ¤ischen Kontext gehabt hatte, und mÃ¼ndet
in eine isolationistische Inselgeschichte. Abgesehen von
diesem grundsÃ¤tzlichen Einwand gegen einen in die-
ser Hinsicht auf die Spitze getriebenen âsingle-archive
approachâ findet sich in diesem Buch jedoch, so scheint
mir, gleichzeitig das Beste, was die Insel an bewunderns-
werter analytischer KomplexitÃ¤t und intellektueller Be-
weglichkeit bietet.

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:
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